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Plan annuel pour le secteur de la production de CFC de la Chine pour l’an 2000 

 

 

DESCRIPTION 

 

1. La Banque mondiale a proposé le plan annuel pour le secteur de la production de la Chine 

pour l’an 2000 à la vingt-neuvième réunion du Comité exécutif et s’est fait demander «d’inclure 

dans son rapport d’inspection sur l’exécution du deuxième volet du programme de 1999 : le nom 

de l’usine et le numéro de l’usine utilisés dans le rapport de vérification du SRIC, les CFC 

produits, la capacité, le niveau de production pendant l’année précédant la fermeture (niveaux de 

CFC-11, CFC-12 et CFC-113 indiqués séparément), la production à éliminer/réduire, la 

production restante.» (décision 29/27) 

Partie A : État de la mise en œuvre du programme annuel de 1999 

 

2. Par conséquent, la Banque mondiale présente de nouveau le plan annuel pour l’an 2000 à 

la trentième réunion ainsi qu’une demande pour le décaissement de la tranche de 

13 millions $US pour l’an 2000 indiquée dans le plan sectoriel approuvé. La proposition  

comprend la partie A dans laquelle on retrouve : 

1. Le rapport d’inspection du deuxième volet du programme de 1999 : 7 fermetures 

d’usine permanentes afin de respecter les échéances de réduction des SAO de 

1999. Le rapport d’inspection (tableau A3) comprend le nom des producteurs, le 

numéro d’identification utilisé dans le rapport de vérification du SRIC, la date de 

la vérification, les CFC, la capacité de l’usine et les niveaux de production en 

1998 et 1999. Le rapport (tableau A4) comprend également les niveaux de 

production des usines qui ont continué à produire en 1999 afin de confirmer les 

objectifs de réduction précisés dans le plan sectoriel. La proposition comprend en 

annexe le rapport d’inspection de l’équipe de vérification précisant le nom des 

membres, le moment de l’inspection et un rapport par usine des résultats de la 

vérification. 

 

2. Le document proposé de nouveau comprend une liste des usines de production de 

HCFC-22 en Chine, comme l’exige le plan sectoriel. 

 

Partie B : Programme annuel pour l’an 2000 

 

3. Aucun changement majeur n’a été apporté au document comparativement à la version 

présentée en septembre 1999. 

4. L’objectif pour l’an 2000 établi dans le plan sectoriel est l’élimination de 4 931 des 

44 931 tonnes PAO en 1999 afin qu’il ne reste que 40 000 tonnes PAO en 2000. Le plan d’action 

comprend des mesures de politique, des activités d’entreprise et une assistance technique. Les 

mesures de politique comprennent le maintien de l’utilisation des quotas de production 

commercialisable afin d’atteindre les objectifs de réduction par entreprise et la mise en œuvre 

des mécanismes de contrôle des importations/exportations. 
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5. Les activités d’entreprise comprennent la fermeture par la Chine de 5 à 8 chaînes de 

production et la réduction du nombre total de chaînes du nombre actuel de 26 à 18-21. Les 

13 millions $US demandés seront utilisés pour la fermeture d’usines (12 millions $US) et 

l’assistance technique (1 million $US). 

 

OBSERVATIONS 

 

Mise en œuvre du programme de 1999 

 

6. Le tableau 4 propose une liste des usines qui faisaient de la production en 1999 et qui 

possédaient un quota approuvé. Cependant, cette liste comprend deux usines qui paraissent au 

tableau A.1, c’est-à-dire la liste de 14 usines où il ne devait pas y avoir de production en 1997 et 

dans lesquelles la Banque mondiale avait vérifié la situation et indiqué dans son rapport 

d’inspection remis en septembre 1999 que les installations avaient été démontées. Ces deux 

usines sont mentionnées au tableau A.1 sous le nom A3, Shandong Dongyue Chemical Co. Ltd 

(CFC-12, 5 000 tonnes PAO) et C4, Guizhou Wuling Chemical Plant (CFC-12, 1 500 tonnes 

PAO, CFC-13, 50  tonnes PAO).  La situation dans les deux usines a été décrite comme suit dans 

le rapport d’inspection de septembre 1999 : 

A3 

 

«Cette usine a exécuté son programme de démantèlement en respectant à la lettre les 

exigences du Comité exécutif et le contrat de fermeture signé avec SEPA. L’équipement 

suivant a été démonté : deux réacteurs, trois récepteurs de produits, une colonne de 

distillation et une colonne de dégazage. Elle a aussi enlevé les lignes d’alimentation de 

gaz des réacteurs qui se rendent jusqu’au gazomètre du réacteur. Les réacteurs et la 

colonne de distillation ont été découpés et vendus à la ferraille en vertu d’une entente 

contractuelle. Le démantèlement de l’usine a été effectué sous la supervision d’un EPB 

local. L’entreprise a également reçu un certificat du EPB du canton de Huantai et un 

certificat de l’entreprise de ferraille Shandong pour 16,58 tonnes de ferraille au prix de 

650 yuan/tonne.» 

 

C4 

 

«L’usine de production de CFC-12 a été démantelée en avril 1999. L’équipement de 

production de CFC-13 situé dans la nouvelle usine a aussi été démantelé dans le cadre de 

cette même activité. Des bandes vidéo montrant l’état des installations avant, pendant et 

après le démantèlement ont été préparées.» 

 

7. Les niveaux de production indiqués dans le bas du tableau A4 étaient de 1 042 tonnes 

PAO de CFC-12 pour Shandong Dongyue Chemical Co. Ltd et de 18,2 tonnes de CFC-13 pour 

Guizhou Wuling Chemical plant en 1999. 

8. La Banque mondiale a été incapable de fournir une réponse satisfaisante aux questions du 

Secrétariat à cet effet. 
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RECOMMANDATIONS 

 

9. Le Comité exécutif pourrait souhaiter examiner la demande de la Banque mondiale de 

décaisser les 13 millions $US pour la mise en œuvre du plan de travail pour l’an 2000 à la 

lumière des observations ci-dessus. 
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